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 Неглинная ул., 4   Ararat Park Hyatt 
Присутствовали: члены Совета  ACI  Russia –  Егоров Е.А., Жидков В.О., Зайцев А.И., Кирьянов А.А., Мамонтов А.Н., Маяцкий Г.Г. Пучкова Т.К.,  Романчук С.А., Сульжик Р.Н.,  Скабелин А.В.
Кворум имеется.
Приглашены:  Член ACI  Russia Муравлен И.В. – начальник отдела  ВТБ.
В начале заседания Президент ACI  Russia С.А.Романчук поприветствовал  вновь избранных членов Совета.
Повестка дня
1. Утверждение протоколов заседаний Совета 11 марта 2010 г., Совета 17 марта 2010 г. (заочное), 6-го Съезда ACI Russia (ежегодного Общего собрания), Совета 22 марта 2010 г. (заочное).          

Пучкова Т.К.

2. Отчет об участии в заседании Совета ACI – The Financials Markets Association 25 марта 2010 и 49-ом Конгрессе ACI 25-28 марта 2010 г., г.Сидней, Австралия. 

                                                                                                                          Романчук С.А.
3. О рыночных конвенциях относительно дат по торговле рублем на срочном рынке. 

Романчук С.А.

  4.   О выдвижении кандидатов в ACI Market Experts Committee.

Романчук С.А.
5.  Об образовании.

a) О проекте рамочного Соглашения о сотрудничестве между Финансовой Академии при Правительстве РФ и ACI Russia.
b) О мероприятиях Fibo Group. 

c) Об экзаменах ACI на русском языке. 

d) О переводе  на русский язык учебных материалов «Study Pack», подготовленных Сингапурским  Университетом.
Романчук С.А.

6. Выборы состава и руководителей комитетов ACI Russia. 

Романчук С.А.
7. Прием в ACI Russia.
Романчук С.А.

8. Разное.

Романчук С.А., Пучкова Т.К.

1. Утверждение протоколов заседаний Совета 11 марта 2010 г., Совета 17 марта 2010 г. (заочное), 6-го Съезда ACI Russia (ежегодного Общего собрания), Совета 22 марта 2010 г. (заочное).


Было предложено утвердить  протоколы прошедших заседаний Совета, которые  были разосланы членам Совета ранее.
РЕШЕНИЕ (принято единогласно):


Утвердить протоколы заседаний Совета 11 марта 2010 г., Совета 17 марта 2010 г.

(заочное), 6-го Съезда ACI Russia (ежегодного Общего собрания), Совета 22 марта 2010 г. (заочное).     

2. Отчет об участии в заседании Совета ACI – The Financials Markets Association 25 марта 2010 и 49-ом Конгрессе ACI 25-28 марта 2010 г., г.Сидней, Австралия.

Об участии в заседании Совета ACI – The Financials Markets Association и 49-ом Конгрессе ACI собравшимся доложил Президент ACI Russia С.А.Романчук.

ACI Council
На Совете были представлены (напрямую либо через доверенности) 12 142 человека из 51 страны.

Наиболее важное событие – переизбрание Manfred Wiebogen на пост Президента  ACI International.  Так же было объявлено о смене представителя Америки в  Executive Board – Lynn Kennedy уступила свое место Mr. Michael Gibbens из Toronto Dominium, Canada.

В отчетном докладе Manfred Wiebogen рассказал, в частности, о роли ACI в урегулировании случаев непоставки по валютным сделкам со стороны исландских банков, встрече с Еврокомиссией, публикациях в прессе.

Были заслушаны отчеты регионов: Europe, Asia, Middle East &Africa, Americas. Россия была отмечена как страна, занявшая второе место в мире по приросту численности национальной ассоциации ACI  в мире после Италии, где произошло слияние с ассоциацией, представлявшей рынок репо. 

Как известно, вопросы образования являются ключевыми для ACI. Board of Education доложила об окончании совместно с Сингапурским Университетом разработки обучающего курса к ACI Dealing Certificate (Study Pack), который в скором времени должен быть опубликован.  Было объявлено о решении унифицировать название сертификатов для указания на визитках информации о сданных экзаменах: DC, OC, DPA. Так же было объявлено о решении создать ACI Expert Committee. Объявлена статистика по сдаче экзаменов – 1381в 2009 г. (1391 в 2008). Так же было объявлено о создании следующей ступени в образовании, сертифицируемой ACI – CFME (Certified Financial Markets Expert). Так же было заявлено о желании видеть новых людей в Комитете, желательно из Европы.

Казначей ACI представил аудированный отчет за 2009 год. В целом остаток на счете ACI за год увеличился с 1 385 000 EUR до 1 526 000 EUR.

Managing Director рассказал о различных проектах:

1. Развитие сайта. Было заявлено о создании intranet для возможности получения доступа ко всем документам ACI для авторизованных пользователей, включая материалы рабочих групп. 

2. Работа над увеличением численности организации.

3. Издание брошюры об ACI.

4. Рабочие группы.

5. Публикация рыночных фиксингов на сайте ACI.

6. Публикация текущих котировок от Reuters на сайте.

7. Создание FX Committee ACI (авторитетного органа в составе ведущих экспертов).

8. Проведение ACI FX Conference в New York в 2010 году.
9. Техническая подготовка к проведению видеоконференций.

Далее было рассказано о подготовке к следующим Конгрессам ACI (2011- в Будапеште, 2012 - в Дубаи, 2013 - в одной из стран Азии (Япония или Гонг-Конг)).

Последним пунктом было решено провести следующий ACI Council Meeting в Нью-Йорке, в конце октября – начале ноября, совместив с конференцией ACI. 

Congress

Конгресс открыл бывший премьер-министр Австралии, на следующий день – Управляющий Центрального Банка Австралии, затем Head of the Bank’s Markets Group, The Federal Reserve Bank of New York. В ходе конгресса состоялись следующие панели: «Эволюция рынков» с участием глав австралийских банков (Westpac, ANZ, Commonwealth, HSBC),  “The Buy side – ‘Real Money’ Panel” с участием представителей крупных компаний (BT Investment Management, Queensland Investment Commission, AMP Capital, State Street Global Advisers), “The Trading Room – A Global Investor Perspective” с участием хедж-фондов (Blue Crest Capital Management, Wolverine Capital Management, Kaiser Trading Group, Campbell and Company Inc), сессия регуляторов (Australia Securities and Investment Commission, Hong Kong Monetary Authority), “Evolution or Revolution? ” The Industry Forum – интерактивная панель (приняли участие в обсуждении представители крупнейших банков и вендоров – DB, UBS, Citi, Barclays, HSBC, CS, Reuters, Bloomberg, ICAP, FX All).

По итогам выступления  Президента ACI Russia С.А.Романчука состоялась дискуссия по вопросу о возможности проведения ежегодного Конгресса ACI – The Financial Markets Association на территории  РФ – в Москве, Сочи или другом городе. С.А.Романчук пояснил, что с учетом уже имеющихся у ACI планов и заявок,  можно было бы рассчитывать  на проведение Конгресса ACI  в РФ не ранее 2015 года.   
РЕШЕНИЕ (принято единогласно):

1. Принять к сведению информацию Президента  ACI Russia С.А.Романчука об

участии в очередном  заседании Совета  и 49-ом Конгрессе ACI (25-28 марта 2010 г., г.Сидней, Австралия).
2. Учесть принятые на Совете ACI решения в дальнейшей работе ACI Russia:

· дальнейшее увеличение членства

· участие в Комитетах ACI
· развитие информационного сайта ACI Russia
· участие в мероприятиях ACI
3. О рыночных конвенциях относительно дат по торговле рублем на срочном рынке.

С.А.Романчук ознакомил членов Совета с поступившим в адрес ACI Russia  запросом от Teruo Tanaka, RBS Tokyo,  председателя CFP ACI International. 
 
«Dear Sergey,

 There is a question regarding the meaning of a jargon "month end" in RUB trades from a member. See, below. We need confirmation whether this is true and whether there is any discussion within ACI Russia or any other industry group to form a consensus that any trade entered into on the last business day of the month with a term of one month settles on the last business day of the next month (as opposed to the numerically corresponding day of the next month).

 Of course if this problem can be obviated if everyone follows the recommendations in the Model Code to use unequivocal terms and promptly thereafter agree in writing as to all the details of the trade using the market standard defined terminology.

 We appreciate your input on this matter.

 Kind regards,

 Terry

 

There is only one currency in the world that I can think off that does it the other way. 
That is RUB fwds
They do NOT follow month end value. So USDRUB spot 26/2  would mean

1month = 26/3   2month= 26/4 etc.»
На это письмо С.А.Романчуком был дан следующий ответ:

«Dear Terry,

 That is true, RUB does NOT follow “end/end” rule according to current market practice.

 But markets participants are mostly do not care why it happened and which rule to follow.

So it gives us a potential opportunity to reconsider the fact and decide, should Russia join common practice or it is better to keep with our original rules existing historically.

 Also it is important to check with ISDA or other organizations which could be related to the issue.  

 We will have the discussion during our nearest ACI Council meeting in April and I will let you know about the results».
С.А.Романчуком были сделаны соответствующие запросы в  EMTA и ISDA. От ISDA получен ответ, что у них подобная практика нигде не фиксирована. При обсуждении темы в FX Community на Bloomberg  большая часть участников высказалась за возможность смены конвенции в отношении правила конца месяца  российского рынка  на общепринятую в мировой практике.

  
Исходя из вышеизложенного, С.А.Романчук предложил принять меры для воплощения этой идеи в жизнь. При этом могут быть достигнуты несколько целей одновременно:

1. Российский рынок начнет следовать мировой практике, что поможет избежать недоразумений при приходе на него новых иностранных игроков и позитивно скажется на имидже России как страны с развитым финансовым рынком, соответствующим лучшим мировым стандартам.

2. ACI Russia упрочит свое положение с точки зрения узнаваемости и возможности влиять на практику торговли на рынке.

В этой связи С.А.Романчук предложил следующий план действий:

1. Определить круг участников рынка, совершающий максимальный объем операций по срочным сделкам с рублями и задающий стандарты рыночной торговли (например, непосредственно на Совете с помощью экспертной оценки членов Совета ACI Russia, активно работающих на рынке).

2. Провести анкетирование этих банков, обратившись непосредственно к их главным трейдерам, с целью выяснить отношение к проблеме.

3. По результатам опроса принять решение Совета ACI Russia о том, необходимо ли следование международной конвенции в данном вопросе.

4. Довести принятое решение до сведения ACI International, ведущих банков и брокерских контор, ЦБ РФ. Выпустить пресс-релиз.

В ходе дискуссии по данному вопросу выявились различия во взглядах членов

Совета на  определение дат в котировках на срочном рублевом рынке, включая, операции на валютном и денежном рынках. В международной практике по умолчанию действует срок валютирования t+2 (spot).  Некоторыми членами Совета было предложено считать международную практику валютирования сроком spot   (t+2) устаревшей. Было высказано предложение применять в банковской практике на рублевом валютном рынке по умолчанию срок валютирования  t+1 (tomorrow) вместо t+2 (spot).

По запросу  Teruo Tanaka, RBS Tokyo,  председателя CFP ACI International, о несоответствии указания конечных дат по сделкам на срочном рублевом рынке международным правилам, членами Совета было высказано мнение, что такова специфика российского рынка,   происхождение  которой вероятно связана с налоговыми платежами в конце месяца или ежемесячной статистической отчетностью. Определенного ответа никем  дано не было.
 Т.К.Пучкова  обратила внимание членов Совета на  ст.IV, п.1  «The Model Code»  ACI  «Споры и посредничество», где  четко прописаны необходимые в данной ситуации действия участников рынка, а именно: «Подавляющее большинство споров, направляемых в Комитет по Профессионализму, возникает вследствие: (а) неспособности дилеров использовать четкую, недвусмысленную терминологию, что приводит к тому, что участвующие в сделке стороны имеют разные представления о сумме и валюте сделки, о дате или сроке валютирования и даже о том, кто продает и кто покупает; (б) неспособности персонала бэк-офиса быстро и точно проверить подтверждение контрагента. Комитет по Профессионализму настойчиво рекомендует руководству, дилерам и сотрудникам бэк-офиса обратить особое внимание, в их же собственных интересах, на вышеперечисленные вопросы. Там, где действуют местные ограничения или где существуют различия между Типовым Кодексом и Кодексом Поведения или аналогичным документом, выпущенным местным административным органом, регулирующим операции на финансовом рынке, взаимоотношения участников данного местного рынка должны регулироваться положениями местного Кодекса Поведения.
Однако когда возникают разногласия между двумя участниками рынка, находящимися в центрах различного подчинения, следует применять условия Типового Кодекса (The Model Code)».
РЕШЕНИЕ (принято единогласно):
1. Провести переговоры с Компанией «Thomson Reuters» по вопросу
возможного применения в текущих котировках on-line на рублевом валютном рынке   предложения членов Совета ACI Russia   использовать по умолчанию срок валютирования  t+1 (tomorrow) вместо  t+2 (spot).  
2. Провести аналогичные переговоры с ММВБ, включая обсуждение

возможности смены рыночной конвенции в отношении правила конца месяца по торговле рублем  на срочном и денежном рынках на общепринятую в мировой практике (ultimo/ultimo).
3. Провести анкетирование банков, совершающих максимальный объем

операций по срочным сделкам с рублями, с целью выяснения их отношения к данной проблеме.


4. О выдвижении кандидатов в ACI Market Experts Committee.

 
С.А.Романчук проинформировал членов Совета, что после окончания Конгресса ACI в Австралии нами было получено от Главы комитета образования ACI приглашение номинировать кандидатуры в ACI Market Experts Committee. Требования к кандидатам изложены в Приложении 1 к пункту 4 материалов к Совету.

В результате предварительного общения  было получено согласие члена Совета ACI Russia Романа Сульжика, Дойче Банк, номинироваться на одну из позиций. Зная Романа как отличного профессионала, C.А.Романчук предложил рекомендовать его кандидатуру. В настоящее время переговоры  по этому вопросу с другими членами Совета продолжаются.
С.А.Романчук выразил мнение, что утверждение специалистов из России в данном статусе может реально укрепить авторитет российского дилерского сообщества в мире.

Он также отметил, что членство в ACI не является обязательным условием для участия в экспертном комитете, поэтому  возможно так же распространить данное предложение среди  широкого круга участников рынка.


Т.К.Пучкова  отметила, что роль эксперта в ACI Market Experts Committee напрямую связана с Экзаменационной программой ACI, поэтому было бы желательно,  чтобы Р.Сульжик имел  сертификат ACI.

Члены Совета поддержали кандидатуру Р.Сульжика.


РЕШЕНИЕ (принято единогласно):
1. Одобрить кандидатуру  члена Совета ACI Russia Р. Сульжика для работы в ACI 

Market Experts Committee.
2. Направить рекомендательное письмо в адрес Christoph Niggli, Chair ACI Board
of Education, а также ACI – The Financials Markets Association, Париж.

3. Рекомендовать Р.Сульжику сдать экзамен на получение сертификата ACI.

5. Об образовании.


С.А.Романчук отметил, что вопрос образования является одним из приоритетных направлений деятельности ACI Russia. Мы должны наладить процесс получения теоретических и практических знаний функционирования финансовых рынков, беспрепятственной сдачи экзаменов на получение международных сертификатов ACI, что послужит  повышению профессионального уровня наших членов и российского финансового рынка в целом. На заседаниях Совета 24.12.2009 и 11.03.2010 мы подробно останавливались на этом вопросе. Сегодня  необходимо обсудить следующее:
a) Проект Соглашения о сотрудничестве ACI Russia и Финансовой

Академии при Правительстве РФ.

     С.А. Романчук  считает необходимым подписать Соглашение для начала скорейшей
 работы по созданию учебных курсов. В связи с этим он предложил  утвердить разработанный  ACI Russia проект Соглашения о сотрудничестве для дальнейшего согласования и  подписания с ФА (Приложение 1, п.5 повестки дня Совета).
В ходе обсуждения членами Совета были высказаны следующие предложения для включения в проект Соглашения, поддержанные большинством:

· желательно, чтобы преподаватели Академии, в том числе из  привлекаемых ею участников финансовых рынков по образовательной программе  ACI имели сертификаты ACI 
· важно, чтобы ФА не только контролировала процесс сдачи экзаменов, но и направляла слушателей в Prometric
· необходимо, чтобы ФА информировала ACI Russia о статистике сдачи экзаменов.
b) О мероприятиях Fibo Group.

С.А.Романчук проинформировал о том, что, к сожалению, Салават Булякаров в частном разговоре сообщил об утрате интереса к проекту со стороны руководства Fibo Group, с которой  ACI Russia был подписан Протокол о намерениях к сотрудничеству, и о   желании участвовать в проекте создания Интернет-платформы для обучения в индивидуальном порядке. Им был также реализован курс тестирования на прохождение экзамена MICA FX&MM. При внимательном изучении сайта Fibo Group  обнаружились некоторые неточности, которые необходимо устранить.  

c) Об экзаменах ACI на русском языке.

С.А.Романчук сообщил присутствующим, что во время Конгресса в Австралии им были проведены переговоры с президентом ACI International и главой BOE о возможности организации сдачи экзаменов на сертификаты ACI на русском языке (в настоящий момент они доступны на английском и немецком языках). Подобный шаг мог бы стать отличным ходом, как для укрепления имиджа российского рынка, так и для многократного увеличения возможного количества российских соискателей сертификатов. Кроме того, это могло бы послужить консолидации дилерского сообщества соседних стран с русскоговорящим населением вокруг  ACI Russia. Данный вопрос будет рассмотрен в ближайшее время на заседании BOE. ACI International настроена весьма позитивно, и вопрос с большой вероятностью будет решен положительно. Для технической реализации необходимы определенное количество денег для перевода БД экзаменационных вопросов и закачки  в Prometric, а также экспертная помощь в вычистке текста. По вопросу денег существует большая вероятность их выделения со стороны ACI International в рамках регионального проекта (ACI Europe). Каждый год составляется бюджет региональных проектов исходя из возврата 10 EUR  собранных 35 EUR с человека. В прошлом году этот бюджет в Европе потрачен не был. ACI Russia может оказать  содействие  в получении экспертной поддержки по вопросам перевода на русский язык. Надеюсь, что члены Совета ACI Russia найдут возможность выступить такими экспертами.

Члены Совета поддержали возможность сдачи экзаменов на русском языке.

В случае положительного решения BOE, Т.К.Пучкова предложила создать Рабочую группу для перевода на русский язык экзаменационных вопросов, их размещения в Prometric и решения других организационных вопросов.
А.А.Кирьянов и А.Н.Мамонтов выразили заинтересованность в организации перевода своими силами с учетом финансовой поддержки  ACI Europe.  
d) О переводе на русский язык учебных материалов «Study Pack», подготовленных Сингапурским  Университетом.

С.А.Романчук рассказал о том, что для упрощения процесса подготовки к сдаче экзаменов на сертификаты ACI на русском языке необходимо создать доступную учебную основу.  Во время  Конгресса ACI в Австралии  были проведены переговоры о возможности перевода на русский язык «Study Pack»,  разработанного Сингапурским Университетом. Эти материалы  можно будет также использовать для создания собственного компьютерного курса или  в сотрудничестве с вузами. Окончательное решение по данному вопросу еще не принято, так как пока окончательно не решен вопрос об авторских правах и способах распространения материалов. Самое ожидаемое решение – это предоставление доступа к ним при регистрации на сайте ACI International в качестве желающего сдать экзамены. С.А.Романчук предложил написать официальный запрос о разрешении публикации перевода «ACI Study Pack» в России. Перевод можно было бы  осуществить силами  ACI Russia с учетом имеющегося опыта по переводу на русский язык «The Model Code». 
А.А.Кирьянов и А.Н.Мамонтов выразили готовность  в  организации перевода своими силами при финансовой поддержке спонсоров.
РЕШЕНИЕ (принято единогласно):
1.Направить проект рамочного Соглашения о сотрудничестве между ACI Russia и  

Финансовой Академией при Правительстве РФ с учетом предложений и замечаний, высказанных в ходе заседания.

2. Комитету по образованию провести тестирование на сайте продукта Fibo Group и предложить исправить найденные  недостатки.

3. Направить в адрес Президента ACI и главы BOE письмо с просьбой рассмотреть вопрос утверждения русского языка в качестве одного из официальных языков экзаменов на сертификаты ACI, а также выделить деньги на этот проект из регионального

европейского бюджета
4. Направить в адрес Президента ACI и главы BOE письмо с просьбой

рассмотреть вопрос передачи авторских прав на перевод на русский язык и распространение русской версии «ACI Study Pack» в пользу ACI Russia. 
5. Президенту ACI Russia С.А.Романчуку доложить о принятых ACI решениях по

данным вопросам на очередном заседании Совета. 
6. Выборы состава и руководителей комитетов ACI Russia.

В настоящее время в рамках Совета ACI Russia образованы два комитета – по образованию и информационный, а так же Секретариат.

Секретариат:                                                                                                      
 
    Пучкова Татьяна Кирилловна,  МБЭС  (Глава)                                                  

    Зырянов Константин Владимирович, КБ "РМБ"                               
 
Комитет по образованию:                                                          
 
   Мамонтов Алексей Николаевич, ММВА  (Глава)                          
   Василенко Илья Геннадиевич, Банк Солидарность                      '

   Кирьянов Александр Александрович, Дельта               
   Пискулов Дмитрий Юрьевич
 
Информационный комитет:                                                       
 
   Кирьянов Александр Александрович, Дельта                             

Цели и задачи комитетов вытекают из Устава ACI Russia, Хартии и Устава ACI- Financial Markets Association:

Секретариат -  ведет делопроизводство, отвечает за ведение протоколов заседаний Совета, готовит материалы  к заседаниям Совета, ведет переписку,  осуществляет контроль принятых решений, а также  ведет учет членов   ACI Russia.

Комитет по образованию – заботится о создании благоприятной среды для обучения и профессионального роста работников финансовых рынков, способствует подготовке и сдаче экзаменов на получение сертификатов международного образца  The ACI  Dealing Certificate, The ACI Operations Certificate и The ACI Diploma.
Информационный комитет – направляет свою деятельность на дальнейшее развитие и совершенствование информационного сайта ACI Russia. Издает пресс-релизы, общается с прессой.

Поступили предложения создать дополнительные комитеты: по профессионализму и по финансовым рынкам со следующими функциями:
 
Комитет по профессионализму – содействует продвижению на российский

финансовый рынок международных стандартов и норм этики поведения (The Model Code), содействует  росту профессионализма, имиджа и репутации  участников российского финансового рынка.

Комитет по финансовым рынкам - рассматривает   вопросы функционирования российского и международного финансовых рынков, содействует развитию взаимопонимания в профессиональной среде и разрешению спорных вопросов, организует семинары и дискуссии.

Казначей – осуществляет ежегодный сбор и учет членских взносов.

С.А.Романчук отметил, что, по его мнению,  создание этих подразделений на данном этапе является избыточным. Считаю, что функции предложенных Комитетов вполне может выполнять Совет ACI Russia  целиком. Что касается позиции Казначея, то, безусловно, это было бы весьма удобно, однако, при существующей системе сбора взносов, когда они платятся непосредственно на счет президента ACI Russia, данное предложение неудобно в реализации, необходимо сначала продумать и изменить систему сбора членских взносов.

Т.К.Пучкова высказалась за создание на основе Совета дополнительных комитетов по профессионализму и по финансовым рынкам,  выбор их руководителей, по аналогии с  организационной структурой ACI International. Именно эти комитеты занимались бы вопросами, связанными с международной стандартизацией правил российского рынка,   интеграцией российского финансового рынка в мировой финансовый рынок и т.д. 
С.А.Романчук отметил, что в связи с увеличением численности ACI Russia и активизацией ACI International в целом возросла нагрузка на Секретариат, особенно связанная со сбором взносов. В.О.Жидков предложил взять человека со стороны с оплатой из спонсорских средств. Данное предложение большинством членов Совета  поддержано не было. В качестве оказания помощи в сборе взносов Г.Г.Маяцкий и  В.О.Жидков выступили с инициативой обзвонить своими силами всех членов ACI Russia с целью напоминания о необходимости уплатить членские взносы. 

  РЕШЕНИЕ (принято единогласно):
1. Оставить организационную структуру Совета ACI Russia в прежнем виде.

2. Г.Г.Маяцкому и  В.О.Жидкову оказать содействие в сборе членских взносов. 

7. Прием в ACI Russia.

С.А.Романчук проинформировал о том, что от участников российского финансового рынка в адрес ACI Russia поступили следующие заявления:
	167
	Моломжамц БатУлзий
	Международный Банк Экономического Сотрудничества
	FX/MM/E-Bonds Trader

	168
	Суптеля Игорь Юрьевич
	ООО "Барклайс Банк"
	Начальник Отдела ДУ

	169
	Крюкова Татьяна Александровна
	ООО "Барклайс Банк"
	Главный экономист

	170
	Крючков Алексей Юрьевич
	ООО "Барклайс Банк"
	Главный экономист

	171
	Митрофанов Дмитрий Евгеньевич
	ОАО "Альфа-Банк"
	Вице-президент 

	172
	Кулык Михаил Михайлович
	ОАО "Альфа-Банк"
	Начальник Отдела 



Поступило предложение принять в ACI Russia вышеуказанных кандидатов. 

РЕШЕНИЕ (принято единогласно):
Принять в члены ACI Russia  специалистов российского финансового рынка на основании их Заявлений  списком.
8. Разное.

· О сборе членских взносов за 2010 год.
Романчук С.А.

9 апреля 2010 г. пришло напоминание о своевременном перечислении взносов в ACI. Для более эффективной  собираемости взносов в ACI Russia членами  Совета было предложено проработать электронную форму оплаты по типу «электронный кошелек».
· О прогрессе в теме рублевых платежей (CLS, БЭСП).
Романчук С.А.
Члены Совета, принявшие участие в Финансовом форуме ММВБ  - 2010, проинформировали присутствующих о принятых решениях: установлении сотрудничества  ЦБ  РФ  с  CLS, а также автоматическом переходе на рублевые расчеты через  БЭСП всех участников рублевых операций с сентября 2010 г.

· О проведении VIII церемонии награждения лауреатов национального конкурса "Дилер года 2009"   23 апреля 2010 г.
Романчук С.А. 
Мамонтов А.Н.
Короткая информация о плане мероприятия. Члены Совета высказались за целесообразность использования  мероприятия "Дилер года 2009"  для сбора взносов.  
· О распространении календарей на 2010, закупленных в  ACI, Париж.

Романчук С.А.
С.А.Романчук сообщил, что в наличие остаются календари, несмотря на то, что много удалось раздать.Т.К.Пучковой были также распространены календари среди членов Совета в ходе заседания. 

· О коллективном заказе визитных карточек для членов Совета с логотипом ACI Russia.

Пучкова Т.К.

Т.К.Пучкова предложила заказать для членов Совета в организованном порядке визитные карточки с логотипом ACI Russia на русском и англ.языках для использования на мероприятиях различного уровня, в том числе международных, что послужит лучшему позиционированию ACI Russia на финансовых рынках.
Члены Совета предложили  создать и разослать макет визитки с логотипом в электронном виде, чтобы каждый мог сделать себе самостоятельно.
· Mr. Todd Gordon’s seminar.
Романчук С.А.

19 апреля 2010 г. поступило письмо  от представителя банка Credit Agricole в Сербии с предложением организовать валютный семинар в России, который  ведет Todd Gordon, с  использованием теханализа, так называемой «волны Эллиота».


Члены Совета высказались против данного предложения.

· О предложениях по продвижению веб-сайта  ACI Russia, в том числе полученных во время 6-го Съезда.
Романчук С.А.
С.А.Романчук проинформировал о необходимости развития  веб-сайта  ACI Russia, внесения предлагаемых членами ACI Russia разделов, оперативного администрирования и т.д. Свои услуги предлагает С.Булякаров из Fibo Group.
А.Кирьянов пообещал, что займется этим сам с привлечением еще одного специалиста.
· О кандидатуре Казначея ACI – Financial Markets Association.












Т.К.Пучкова

Было сообщено, что до 15 мая 2010 г. ACI Russia должна направить ответ по кандидатуре Казначея ACI – Financial Markets Association. Члены Совета  предложили на данном этапе отказаться от данного предложения.
Протокол составила









Т.К.Пучкова
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